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Zylinderkopfschutz
Cylinder head protection | Protection cache culbuteur | Protector de culata | Protezione per testata 

Art.-Nr: 41871-50x

M
 Nm

Anbautipp
Fitting tip
Astuce de montage

Achtung
Attention
Attention

Vergrößerung
Magnification
Grossissement 

Montagepaste
Fitting lubricant
Lubrifiant de montage

Schraube
Screw
Vis

Schraubensicherung
Thread locking fluid
Freinfilets

Drehmoment
Torque
Torque

Legende/Key/file Légende

 # Bezeichnung /  
description   DIN   ISO

Menge-

Amount

1 Zylinderkopfschutz (links / rechts) / Cylinder head protection (left & right side) 2

2 Klemmblech / retaining plate 4

3 Senkkopfschraube / countersunk screw     (M5x16) 7991 10642 8

4 Moosgummi / foam rubber       1,5 x 19,0mm 100cm

5 Moosgummi / foam rubber       5,0 x 19,0mm 100cm

6 Schraubensicherung / thread locking fluid 1

DE Die Farben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung.
EN The colors are for illustrating purposes only.
FR Les couleurs utilisées sont à titre indicatif seulement.
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Vor dem Festziehen den korrekten Sitz des Zylinderkopfschutzes zum Motorschutzbügel überprüfen.
Before tightening, check that the cylinder head protection is correctly positioned on the engine protection bar.
Avant de serrer, vérifier que la protection de la culasse est correctement positionnée sur le pare cylindre.

Die rot markierten Flächen mit 1,5mm starkem Moosgummi bekleben.
Durch produktionstechnische Toleranzen des Bügels, können die hinteren und 
vorderen Spaltmaße zwischen Bügel und Laser-Blechbiegeteil minimal variie-
ren. Dementsprechend können Sie zwischen zwei unterschiedlichen Moosgummi 
Stärken wählen (Moosgummi wird bei der Montage komprimiert). 
Cover the red marked areas with 1.5 mm thick foam rubber. Due to production tolerances 
of the bracket, the rear and front gap dimensions between the bracket and the laser sheet 
metal bending part may vary minimally. Accordingly, you can choose between two different 
foam rubber thicknesses (Foam rubber is compressed during assembly).
Recouvrez les zones marquées en rouge avec de la mousse de caoutchouc de 1,5 mm 
d‘épaisseur. En raison des tolérances de production du support, les dimensions des espaces 
arrière et avant entre le support et la pièce de pliage en tôle laser peuvent varier de façon 
minime. En conséquence, vous pouvez choisir entre deux épaisseurs de caoutchouc mousse 
différentes (Le caoutchouc mousse est comprimé pendant l‘assemblage).

M5x16
4 Nm


